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TONDEUSE CORPS BG120E

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant
d'utiliser 'appareil.

Adaptateur CA69
I |

CHARGER L'APPAREIL

IMPORTANT ! Utilisez uniquement I'adaptateur fourni avec

l'appareil.

1.Insérez la fiche dans l'appareil et branchez I'adaptateur.
Pour ce faire, assurez-vous que la tondeuse multi-usage est
en position OFF. Avant d'utiliser 'appareil pour la premiere
fois, chargez-le pendant deux cycles consécutifs de 8
heures.

2. Assurez-vous que le voyant de charge est allumé.

3. Une charge compléte permet d'utiliser la tondeuse sans fil

pendant 70 minutes.

4.Une fois I'appareil completement chargé, le voyant de
charge s'éteindra automatiquement.

Votre TONDEUSE CORPS est équipée de batteries NiMH.
Pour préserver une autonomie maximale des batteries,
effectuezdeux cycles de charge consécutifs (2 x 8 heures) tous
les trois mois. Par ailleurs, les batteries NiMH n’atteindront
leur pleine autonomie qu‘aprés 4 cycles de charge complets
(4 x 8 heures).

FONCTIONNEMENT SANS FIL
- Une fois I'appareil complétement chargé, débranchez
I'adaptateur de la prise de courant et de I'appareil. Ensuite,
préparez |'appareil en vue de son utilisation.

PREPARATION AVANT UTILISATION
- Vérifiez toujours que I'appareil ne présente pas de traces
apparentes de dommages avant son utilisation. N'utilisez
pas I'appareil s'il est endommagé.
- Assurez-vous que les lames sont exemptes de poils et de
résidus.
- Assurez-vous que l'appareil est chargé en suffisance.

RETRAIT ET FIXATION DE LA TETE DE COUPE
«Avant de retirer la téte de coupe, assurez-vous que la
tondeuse est éteinte.
« Pour retirer la téte de coupe, dévissez-la (fig. 1).
« Pour fixer la téte de coupe, alignez les repéres, faites glisser
la téte de coupe sur I'appareil, puis vissez-la afin de la
verrouiller (fig. 2).

FIXATION DU GUIDE DE COUPE SUR LA TONDEUSE
CORPS
- La tondeuse corps est fournie avec 3 guides de coupe : 3
mm, 5 mm et 7 mm.
- Fixez un co6té du guide de coupe dans la rainure de la téte
de coupe.
- Appuyez sur l'autre coté du guide jusqu’a le verrouiller.

RETRAIT DU GUIDE DE COUPE
- Appuyez du c6té gauche ou droit du guide de coupe.
-Vous souléverez ainsi un c6té et libérerez l'autre.
- Retirez le guide de coupe.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Afin de garantir des performances optimales, 'appareil doit

étre nettoyé apres chaque utilisation.

- Retirez le guide de coupe apres utilisation. Rincez le guide
de coupe sous |'eau courante et séchez-le soigneusement
avant de le ranger ou de I'utiliser.

- Utilisez la brosse de nettoyage fournie avec la tondeuse
pour éliminer les poils et résidus.

- N'utilisez pas d'objets pointus pour nettoyer la lame de la

tondeuse.

- La téte de coupe est amovible afin de faciliter le nettoyage.

Pour retirer la téte de coupe, reportez-vous a la fig. 1.

Pour remettre la téte de coupe en place, reportez-vous a la fig.

2.

- Soufflez délicatement pour éliminer les poils accumulés

sous les lames.

- La téte de coupe peut étre rincée a I'eau du robinet.

- Assurez-vous que la téte de coupe est seche avant de la

replacer sur la tondeuse.

- Aprés avoir nettoyé la téte de coupe, allumez la tondeuse et
déposez quelques gouttes d’huile sur les lames (huile non
fournie).

BODY TRIM BG120E

Please carefully read the safety instructions before using
the product.

| Adaptor CA69 |

CHARGING THE APPLIANCE
IMPORTANT! Only use the adaptor supplied with the
appliance.

.Insert plug into appliance and connect the
adapter, making sure the multi  trimmer
is in the OFF position. Before using the appliance for the
first time, charge it for two consecutive 8 hours charging
cycles.

. Check that the charging indicator light is on.

A full charge provides 70 minutes of cordless use

Once the trimmer is fully charged, the charging indica-

tor light with automatically switch off.

HwnN

Your BODY TRIM is equipped with Ni-MH Batteries.
To maintain maximum autonomy of the batteries, carry
out two consecutive charge cycles (2x8 hours) about every
three months, also, the Ni-MH batteries will only achieve
full autonomy after first 4 charge cycles(4x8 hours).

CORDLESS OPERATION
- Once the appliance is fully charged, unplug the adaptor
from the mains socket and appliance and prepare for
use.

PREPARATION FOR USE
- Always inspect the appliance before use for noticeable
signs of damage. Do not use if damaged.
- Ensure the blades are free from hair and debris.
- Ensure the appliance is sufficiently charged.

REMOVING AND ATTACHING THE HEADS
- Before removing the heads, ensure the trimmer is swit-
ched off.
- To remove the head, twist the pull off (Fig. 1).
« Attach the head by aligning the markers up, sliding the
head on the unit and twisting the head until locked (Fig.
2).

ATTACHING THE BODY GROOMER COMB GUIDE
- Body Trim includes 3 comb guides: 3mm, 5mm, 7mm.
- Attach one side of the comb guide onto the groove of
the groomer head.
- Press down on the other side of the guide until it clicks.

REMOVING COMB GUIDE
- Press up on the left or right side of the comb guide
- This will lift on side up and release the other.
- Lift comb guide off.

CLEANING AND MAINTENANCE

To maintain optimum performance, the appliance should

be cleaned after each use:

- Remove the comb guide after use. Rinse the comb guide
under running water and dry thoroughly before storage
or use.

- Use the cleaning brush supplied to brush away any hair
and debris.

Do not use a sharp object to clean the trimmer blade.

- The trimmer head can be removed to aid cleaning.

To remove the trimmer head, ref. the Fig.1

To re-attach the trimmer head, ref. the Fig.2

- Gently blow away any hair trapped beneath the blades.

- The trimmer head can be rinsed under the tap.

- Ensure the trimmer head are dry before re-attaching to
the trimmer body.

- After cleaning, switch the appliance on and oil the blades
using a few drops of the lubricating oil (not supplied).

BODY TRIM BG120E

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

| Adapter CA69 |

AUFLADEN DES GERATS

WICHTIG! Ausschlielich das mitgelieferte Netzteil

verwenden.

1. Den Stecker in das Gerat stecken und das Netzteil an den
Netzstrom anschlieBen. Dabei darauf achten, dass der
Multi-Trimmer auf OFF steht. Das Gerat vor dem ersten
Gebrauch zweimal nacheinander 8 Stunden lang aufladen.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Ladeanzeige leuchtet.

3. Eine volle Ladung ermdglicht 70 Minuten Akkubetrieb

4. Sobald der Trimmer vollstandig aufgeladen ist, erlischt die
Ladeanzeige automatisch.

lhr BODY TRIM ist mit Ni-MH-Batterien ausgestattet.

Fir eine maximale Akkulaufzeit sollten ungefahr alle drei
Monate 2 aufeinander folgende Ladezyklen (2x8 Stunden)
durchgefiihrt werden; beachten Sie bitte ebenfalls, dass die
Ni-MH-Batterien ihre volle Leistungsstdrke erst nach den
ersten 4 Ladezyklen (4x8 Stunden) erreichen.

AKKUBETRIEB
- Sobald das Gerét voll aufgeladen ist, das Netzteil aus der
Steckdose und vom Gerat entfernen und das Gerét fiir den
Betrieb vorbereiten.

VORBEREITUNG

- Untersuchen Sie das Gerat vor jedem Gebrauch aufsichtbare
Anzeichen einer Beschadigung. Nicht verwenden, wenn es
beschadigt ist.

- Vergewissern Sie sich, dass die Klingen frei von Haaren und
Riickstanden sind.

- Vergewissern Sie sich, dass das Gerédt ausreichend geladen

ist.

ABNEHMEN UND BEFESTIGEN DES SCHNEIDEKOPFS

« Achten Sie darauf, dass das Schergerat ausgeschaltet ist,
bevor Sie den Schneidekopf entfernen.

«Drehen Sie den Schneidekopf, um ihn vom Gerat zu
entfernen (Abb. 1):

«Zum Befestigen des Schneidekopfs die Markierungen
tbereinander bringen, den Schneidekopf auf das Gerat
schieben und festdrehen (Abb. 2).

BEFESTIGEN DES TRIMMAUFSATZES AM
BODYGROOMER

- Der Body Trim verfuigt Gber 3 Trimmaufsatze: 3 mm, 5 mm,
7 mm.

-Die eine Seite des Trimmaufsatzes auf die Rille im
Rasiererkopf stecken.

- Die andere Seite des Aufsatzes herunterdriicken, bis sie
horbar einrastet.

ENTFERNEN DES TRIMMAUFSATZES
- Die linke oder die rechte Seite des Trimmaufsatzes nach
oben driicken
- Damit wird die eine Seite angehoben und die andere gelost.
- Danach den Trimmaufsatz vom Gerat abnehmen.

REINIGUNG UND PFLEGE

Das Gerat sollte nach jedem Gebrauch gereinigt werden, um

die optimale Leistung zu erhalten:

-Den Kammaufsatz nach dem Gebrauch entfernen. Den
Kammaufsatz unter flieBendem Wasser abspiilen und
sorgféltig trocknen, bevor er weggeraumt oder wieder
verwendet wird.

- Verwenden Sie den beiliegenden Reinigungspinsel, um
Haare und Ruickstdnde zu entfernen.

- Die Klinge des Bartschneiders nicht mit scharfen oder
spitzen Gegenstanden reinigen.

- Der Trimmerkopf kann entfernt werden, um die Reinigung
zu erleichtern.

Zum Entfernen des Trimmerkopfs siehe Abb.1

Zum erneuten Anbringen des Trimmerkopfs siehe Abb.2

-Haare, die sich eventuell unter den Klingen verfangen
haben, vorsichtig wegpusten.

- Der Trimmerkopf kann unter flieBendem Wasser abgesplilt
werden.

- Vergewissern Sie sich, dass der Trimmerkopf trocken ist,
bevor er wieder am Rumpf des Trimmers befestigt wird.

- Das Gerat nach dem Reinigen einschalten und einige
Tropfen des Schmierdls (nicht mitgeliefert) auf die Klingen
geben.

BODY TRIMMER BG120E

Lees voor gebruik de veiligheidsinstructies goed door.
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HET APPARAAT OPLADEN
BELANGRIJK! Gebruik alleen de met dit apparaat
meegeleverde adapter.

1. Zorg dat de multi-trimmer uit staat (OFF) en sluit de adapter
aan op het apparaat en steek de stekker in het stopcontact.
Laad het apparaat voor het eerste gebruik eerst twee keer
8 uurlang op.

2. Controleer of het oplaadlampje brandt.

3.Een volledig opgeladen trimmer kan 70 minuten lang
snoerloos gebruikt worden.

4.Wanneer de trimmer volledig is opgeladen gaat het
oplaadlampje vanzelf uit.

Uw BODY TRIMMER is voorzien van NiMH-batterijen.

Om te zorgen dat de batterijen optimaal presteren, moeten
ze elke drie maanden twee keer achter elkaar volledig
worden opgeladen (2 x 8 uur). Na de eerst 4 oplaadcycli
(4x8 uur) hebben de Ni-MH-batterijen hun optimale
accuprestatievermogen bereikt.

DRAADLOOS GEBRUIK
- Haal, nadat het apparaat helemaal is opgeladen, de adapter
uit het stopcontact en uit het apparaat en maak hem klaar
voor gebruik.

KLAARMAKEN VOOR GEBRUIK
- Controleer het apparaat voor gebruik altijd op zichtbare
tekenen van beschadiging. Gebruik hem niet als hij
beschadigd is.
- Zorg dat er geen haartjes en vuil in de messen zitten.
- Zorg dat het apparaat voldoende is opgeladen.

DE TRIMKOP VERWIJDEREN EN PLAATSEN
- Zorg dat de tondeuse uit staat wanneer u de trimkop gaat
verwijderen.
+ Om de trimkop te verwijderen, deze losschroeven (afb. 1).
+Om de trimkop te plaatsen de markeringen op één lijn
brengen, de trimkop op het apparaat schuiven en hem
vastschroeven (afb. 2).

DE OPZETKAM OP DE BODY GROOMER PLAATSEN
- De Body Trimmer heeft 3 verschillende opzetkammen: 3
mm,5mmen7 mm.
- Bevestig één kant van de opzetkam op de groef in de kop
van het apparaat.
- Druk de andere kant van de opzetkam naar beneden tot hij
vastklikt.

DE OPZETKAM VERWIJDEREN
- Druk op de linker- of rechterkant van de opzetkam
- Hierdoor komt één kant omhoog en zal de andere kant
loskomen.
- Til de opzetkam van het apparaat.

REINIGING EN ONDERHOUD

Voor optimale prestaties moet het apparaat na elk gebruik

worden gereinigd:

- Verwijder de opzetkam na gebruik. Spoel de opzetkam af
onder de kraan en droog hem goed v6ér u hem opbergt of
weer gaat gebruiken.

- Gebruik het meegeleverde schoonmaakborsteltje om
haartjes en vuil weg te borstelen.

- Gebruik geen scherp voorwerp om de messen schoon te
maken.

-De trimkop kan worden verwijderd om het schoonmaken te
vergemakkelijken.

Voor het verwijderen van de trimkop, zie Afb. 1

Voor het terugplaatsen van de trimkop, zie Afb. 2

-Blaas voorzichtig eventuele haartjes weg die onder de
messen zitten.

-De trimkop kan onder de kraan worden afgespoeld.

-Zorg ervoor dat de trimkop droog is alvorens hem weer op
de trimmer te plaatsen.

-Zet het apparaat na het schoonmaken aan en olie de messen
met een paar druppels smeerolie (niet meegeleverd).

ITALIANO

BODY TRIM BG120E

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto.

ESPANOL

AFEITADORA CORPORAL BG120E

Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes de
utilizar el producto.

PORTUGUES

APARADOR DE PELOS DO CORPO BG120E

Leia atentamente as instrucoes de seguranca antes de utilizar
o aparelho.

KROPSTRIMMER BG120E

Laes sikkerhedsanvisningerne ngje, inden du bruger
produktet.
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CARICARE LAPPARECCHIO
IMPORTANTE! Utilizzare solo I'adattatore fornito in dota-
zione con l'apparecchio.

1. Inserire lo spinotto nell'apparecchio e collegare I'adat-
tatore, controllando che il rasoio sia posizionato su OFF.
Prima di utilizzare 'apparecchio la prima volta, caricarlo
per due cicli consecutivi di 8 ore.

2. Controllare che la spia di carica sia accesa.

3. Una carica completa permette di utilizzare 'apparecchio
per 70 minuti senza attacco alla rete elettrica

4.Una volta completata la carica, la spia luminosa si
spegne automaticamente.

Il vostro BODY TRIM funziona con batterie NiMH.

Per mantenere la massima autonomia delle batterie, effet-
tuare due cicli consecutivi di carica (2 x 8 ore) ogni tre mesi
circa. Le batterie Ni-MH raggiungono la massima capacita
solo dopo i primi 4 cicli di carica (4 x 8 ore).

FUNZIONAMENTO SENZA ATTACCO ALLA RETE ELET-
TRICA
- Quando l'apparecchio ha completato la carica, staccare
I'adattatore dalla presa elettrica e dall'apparecchio stes-
50, che potete preparare per l'uso.

PREPARAZIONE PER L'USO
- Ispezionare sempre l'apparecchio prima dell'uso, per
verificare la presenza di eventuali danni apparenti. Non
utilizzare I'apparecchio, se danneggiato.
- Controllare che le lame siano prive di peli e altri residui.
- Controllare che I'apparecchio sia sufficientemente carico.

CAMBIARE E ATTACCARE LA TESTINA DI TAGLIO
- Prima di togliere la testina, controllare che il rasoio sia
spento.
« Svitare la testina per toglierla (Fig. 1).
« Per attaccare la testina, allineare i segni e farla scorrere
sull'apparecchio, quindi avvitarla per bloccarla in posi-
zione (Fig. 2).

ATTACCARE LA GUIDA DITAGLIO AL BODY GROOMER

-Body Trim & dotato di 3 guide di taglio: 3 mm, 5 mm, 7
mm.

- Attaccare un lato della guida di taglio sulla scanalatura
nella testina del rasoio.

- Premere I'altro lato per bloccare, con uno scatto, la guida
in posizione.

TOGLIERE LA GUIDA DI TAGLIO
- Premere il lato destro o sinistro della guida di taglio
- Cio permette di sollevare un lato e di sbloccare I'altro.
- Togliere la guida di taglio sollevandola.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Per mantenere prestazioni ottimali, 'apparecchio deve

essere pulito dopo ogni utilizzo:

- Togliere la guida di taglio dopo I'uso. Sciacquare la guida
di taglio sotto acqua corrente e asciugare bene prima di
riporre o utilizzare.

- Utilizzare I'apposita spazzolina di pulizia fornita in dota-
zione per eliminare eventuali capelli, peli o altri residui.
Non utilizzare oggetti taglienti per pulire la lama del
rasoio.

- La testina di taglio puo essere tolta per facilitarne la puli-
zZia.

- Per togliere la testina di taglio, cfr. Fig 1.

- Per attaccare nuovamente la testina di taglio, cfr. Fig. 2.

- Soffiare via delicatamente eventuali capelli e peli intrap-
polati fra le lame.

- La testina di taglio pud essere sciacquata sotto acqua
corrente.

- Controllare che la testina di taglio sia asciutta prima di
attaccarla nuovamente all’apparecchio.

- Dopo la pulizia, accendere I'apparecchio oliare le lame
usando alcune gocce di olio lubrificante (non fornito in
dotazione).

CARGA DEL APARATO

iIMPORTANTE! Utilice unicamente el adaptador

suministrado con el aparato.

1. Conecte el adaptadoral aparatoy después alared eléctrica,
asegurandose de que el cortapelo multifuncién esta en la
posicion OFF. Antes de utilizar el aparato por primera vez,
haga dos ciclos de carga consecutivos durante 8 horas.

2.Compruebe que la luzindicadora de carga esta encendida.

3.Una carga completa proporciona 70 minutos de autonomia

4. Una vez que el cortapelo esté completamente cargado, la
luz indicadora de carga se apagara automaticamente.

Su AFEITADORA CORPORAL esté equipada con baterias NiMH.
Para preservar la maxima autonomia a las baterias, realice dos
ciclos de carga consecutivos (2x8 horas) aproximadamente
cada tres meses. Ademds, las baterias Ni-MH solo alcanzaran
la autonomia total después de los primeros 4 ciclos de carga
(4x8 horas).

FUNCIONAMIENTO SIN CABLE
- Una vez que el aparato esté completamente cargado,
desenchufe el adaptador de la toma de corriente y del
aparato y ya esta listo para su uso.

PREPARACION PREVIA
- Inspeccione siempre el aparato antes de utilizarlo en busca
de danos aparentes. No lo utilice si estad danado.
- Compruebe que las cuchillas estén libres de restos de
cabelloy otros residuos.
- Compruebe que el aparato tiene carga suficiente.

DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CABEZAL DE CORTE
« Antes de retirar el cabezal de corte, compruebe que la
afeitadora esta apagada.
« Para retirar el cabezal de corte, gire y levante (Fig. 1).
- Para fijar el cabezal de corte, alinee las marcas, empuje para
fijarlo a la unidad, luego gire para que quede bloqueado (fig.
2).

COLOCACION DE LA GUIA DE CORTE BODY GROOMER
- La afeitadora corporal incluye 3 guias de corte: 3 mm, 5 mm,
7 mm.
- Coloque un lado de la guia de corte en la ranura del cabezal
de la afeitadora.
- Presione hacia abajo el otro lado de la guia hasta que
escuche un «clic».

RETIRADA DE LA GUIA DE CORTE
- Presione hacia arriba en el lado izquierdo o derecho de la
guia de corte.
- De esta forma un lado se levantara y se soltara el otro.
- Tire hacia arriba de la guia de corte

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Para mantener un rendimiento éptimo, debe limpiar el

aparato después de cada uso.

- Retire la guia de corte después de su uso. Aclare la guia de
corte con agua corriente y séquela bien antes de guardarla
ousarla.

- Use el cepillo de limpieza incluido para retirar restos de
cabello y otros residuos.

- No use objetos afilados para limpiar las cuchillas.

- El cabezal de corte se puede desmontar para su limpieza.

Para retirar el cabezal de corte, consulte la figura 1

Para volver a colocar el cabezal de corte, consulte la figura 2

- Sople suavemente para retirar los cabellos atrapados entre
las cuchillas.

- El cabezal de corte se puede aclarar con agua corriente.

- Espere a que el cabezal de corte esté completamente seco
antes de volver a montarlo en el cortapelo.

- Después de la limpieza, encienda el aparato y lubrique las
cuchillas con unas gotas del aceite lubricante (no incluido).

CARREGAMENTO DO APARELHO
IMPORTANTE! Utilize apenas o transformador fornecido
com o aparelho.
1.Insira a ficha no aparelho e ligue o transformador,
certificando-se de que o aparelho esta na posicao OFF.
Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, efectue dois
ciclos de carga seguidos de 8 horas.

2. Confirme que a luz do indicador de carga esté acesa.

3.Uma carga completa permite utilizar o aparelho sem fio
durante 70 minutos.

4.Uma vez o aparelho carregado, a luz do indicador de carga
desliga-se automaticamente.

O seu APARADOR PARA O CORPO vem equipado com baterias
NiMH.

A fim de optimizar a capacidade das baterias, é necessario
realizar dois ciclos de carga seguidos (2 x 8 horas) de 3 em
3 meses. O aparelho s6 atinge a plena autonomia apds os
primeiros quatro ciclos de carga (4 x 8 horas).

FUNCIONAMENTO SEM FIO
-Quando o aparelho estiver carregado, desligue o
transformador da tomada de corrente e o aparelho esta
pronto para ser utilizado.

PREPARACAO
- Inspeccione sempre o aparelho antes da utilizacéo para se
certificar de que ndo apresenta sinais visiveis de danos. Nao
utilize o aparelho se estiver danificado.
- Certifique-se de que as laminas estéo livres de pélos e
residuos.
- Certifique-se de que o aparelho tem carga suficiente.

REMOGAO E FIXAGAO DA CABECA DE CORTE
«Antes de remover a cabeca de corte, confirme que o
aparador esté desligado.
« Para remover a cabeca, rode para desencaixar (Fig. 1).
- Para fixar a cabeca, alinhe os marcadores, faca deslizar a
cabeca de corte sobre o aparelho e rode-a para encaixar
(Fig. 2).

INSTALAGCAO DO GUIA DE CORTE NO APARADOR PARA
O CORPO
- O aparador para o corpo dispde de 3 guias de corte: 3 mm,
5mm, 7 mm.
- Prenda um dos lados do guia de corte na ranhura existente
na cabeca do aparador.
- Exerca pressdo para baixo no outro lado do guia até encaixar.

REMOGAO DO GUIA DE CORTE
- Exerca pressdo para cima no lado esquerdo ou direito do
guia de corte.
- Esta accao faz levantar um dos lados e desprender o outro.
- Remova o guia de corte.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

Para garantir o melhor desempenho, o aparelho deve ser

limpo apds cada utilizagdo:

- Retire o guia de corte ap6s a utilizacdo. Lave o guia de
corte em dgua corrente e seque-o completamente antes de
guardar ou utilizar.

- Utilize a escova de limpeza fornecida para escovar quaisquer
pélos e residuos. Nao utilize um objecto pontiagudo para
limpar a lamina do aparador.

- A cabeca do aparador pode ser removida para ajudar a
limpeza.

Para desmontar a cabega do aparador, consulte a fig. 1.

Para voltar a montar a cabeca do aparador, consulte a fig. 2.

- Sopre quaisquer pélos que tenham ficado presos por baixo
das l[dminas.

-A cabeca do aparador pode ser lavada com dgua da torneira.

- Certifique-se de que a cabeca do aparador esta seca antes
de a voltar ainstalar no corpo do aparador.

- Depois de limpar, ligue o aparador e lubrifique as laminas
aplicando algumas gotas do 6leo (ndo fornecido).

OPLADNING AF APPARATET

VIGTIGT! Brug kun den adapter, der folger med apparatet.

1. Seet stikket i apparatet, og tilslut adapteren, og serg for, at
multitrimmeren er i OFF-position. Fer du bruger apparatet
for forste gang, skal du oplade det i to pd hinanden
felgende 8-timers opladningscyklusser.

2. Kontrollér, at opladningsindikatorlampen lyser.

3. En fuld opladning giver 70 minutters tradles brug.

4.Nar trimmeren er fuldt opladet, slukkes
opladningsindikatoren automatisk.

Din KROPSTRIMMER er udstyret med NiMH-batterier.”

For at opretholde maksimal autonomi for batterierne, skal
der udferes to pa hinanden felgende opladningscyklusser
(2x8 timer) ca. hver tredje maned. Ni-MH-batterierne opnér
kun fuld autonomi efter de forste 4 opladningscyklusser (4x8
timer).

TRADL@S BETJENING
- Nar apparatet er fuldt opladet, skal du tage stikket ud af
stikkontakten og apparatet og klargere det til brug.

KLARG@RING TIL BRUG
- Kontroller altid apparatet inden brug for meerkbare skader.
Apparatet ma ikke bruges, hvis det er skadet.
- Serg for, at bladene er fri for har og snavs.
- Sorg for, at apparatet er tilstreekkeligt opladet.

FASTGORELSE OG FJERNELSE AF HOVEDET
«For du fierner hovedet, skal du serge for at trimmeren er
slukket.
«Hovedet flernes ved at dreje det af (Fig. 1).
+ Hovedet fastgeres ved at sorge for, at maerkerne flugter med
hinanden, skubbe hovedet pa og dreje det for at lase det fast
(Fig. 2).

SATTES AFSTANDSKAMMEN PA
KROPSTRIMMEREN
- Body Trim leveres med 3 afstandskammer: 3 mm, 5 mm, 7
mm.
-Fastgerafstandskammenenesideirillen patrimmerhovedet.
-Tryk ned pa afstandskammens modsatte side, indtil den
klikker.

SADAN

SADAN TAGES AFSTANDSKAMMEN AF
- Tryk opad pa afstandskammens venstre eller hgjre side.
- Derved loftes den ene side opad, og den anden frigeres.
- Loft afstandskammen af.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Foratopretholde optimal ydelse skal apparatet altid rengores
efter brug.

-Fjern afstandskammen efter brug. Skyl kammen under
rindende vand og ter den grundigt inden opbevaring eller
brug.

- Brug den medfglgende rengeringsbeorste til at berste har
og snavs vaek. Brug ikke en skarp genstand til at rengore
trimmerbladet.

- Trimmerhovedet kan fiernes for nemmere rengering.

For at fjerne trimmerhovedet, se Fig. 1.

For at seette trimmerhovedet pé igen, se Fig. 2.

- Blaes forsigtigt veek noget har fanget under bladene.

- Bladene kan skylles under vandhanen.

- Serg for, at trimmerhovedet er tort, inden det igen fastgeres
til trimmerlegemet.

- Efter rengoring skal du teende for apparatet og olieblade
med et par draber smgreolien (medfglger ikke).



SVENSKA

KROPPSTRIMMER BG120E

Las sdkerhetsanvisningarna noga innan du anvander
produkten.

Adapter CA69 |

LADDA APPARATEN

VIKTIGT! Anvand endast adaptern som medfoljer apparaten.

1.Kontrollera att multitrimmern ar avstangd (OFF-ldge).
Anslut kontakten i apparaten och anslut adaptern. Ladda
apparaten i tva 8 timmars laddningscykler i foljd fére den
forsta anvandningen.

2. Kontrollera att laddningslampan lyser.

3.En fullstandig laddning ger 70 minuters sladdlos
anvandning.

4.Nar trimmern ar fulladdad slocknar laddningslampan
automatiskt.

Denna KROPPSTRIMMER é&r utrustad med NiMH-batterier.”
Du bibehaller maximal batterikapacitet genom att utfora
tva laddningscykler i rad (2 x 8 timmar) ungeféar var tredje
manad. Dessutom uppnar Ni-MH-batterierna sin fullstandiga
kapacitet efter de forsta 4 laddningscyklerna (4 x 8 timmar).

SLADDLOS DRIFT
- Koppla ur adaptern fran vdggkontakten och apparaten nar
apparaten ar fulladdad och forbered den infér anvandning.

FORE ANVANDNING
- Inspektera alltid apparaten for synliga tecken pa skador fore
anvandning. Anvand inte apparaten om den ar skadad.
- Kontrollera att bladen ar fria fran har och smuts.
- Kontrollera att apparaten ar tillrackligt laddad.

TA AV OG SETTE PA HODET
« For du tar av hodet, serg for at trimmeren er slatt av.
« For & fjerne hodet, skru det av (Fig. 1).
« For & sette pd hodet, juster merkene overfor hverandre, skyv
hodet pa apparatet og skru det pa for a lase det (Fig. 2).

SATTA DISTANSKAMMEN PA KROPPSTRIMMERN
- Kroppstrimmern levereras med tre distanskammar: 3 mm,
5mmoch 7 mm.
-Fast ena sidan av distanskammen i skaran pa
trimmerhuvudet.
- Tryck ned distanskammens andra sida tills ett klick hors.

TA BORT DISTANSKAMMEN
- Tryck distanskammens vanstra sida uppat.
- Det lyfter upp den ena sidan och frigér den andra.
- Lyft av distanskammen.

RENGORING OCH UNDERHALL

For optimal prestanda ska apparaten rengdras efter varje

anvandning:

-Ta bort distanskammen efter anvdndning. Skolj
distanskammen under rinnande vatten och torka noga fore
lagring eller anvandning.

- Borsta bort eventuellt har eller smuts med den medféljande
rengdringsborsten. Anvand inte skarpa objekt for att
rengora trimmerbladet.

- Trimmerhuvudet &r [6stagbart for att underlatta rengéring.

Bild 1 visar hur du tar bort trimmerhuvudet.

Bild 2 visar hur du satter tillbaka trimmerhuvudet.

- Blas forsiktigt bort eventuella har som fastnat mellan
bladen.

- Bladen kan skoljas under rinnande vatten.

- Kontrollera att trimmerhuvudet &r torrt innan du sétter
tillbaka dem pa trimmerns skaft.

- Starta apparaten efter reng6ring och olja bladen med nagra
droppar av smoérjoljan (medfdljer ej).

KROPPSTRIMMER BG120E

Les sikkerhetsinstruksjonene ngye for du bruker produktet.

VARTALOTRIMMERI BG120E

Lue turvaohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
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LADE APPARATET

VIKTIG! Bruk kun adapteren som leveres med apparatet.

1.Sett kontakten i apparatet og koble til adapteren. Pass
pa at multitrimmeren er AV. For du bruker apparatet
for forste gang, ma det lades i to sammenhengende
oppladingssykluser pa 8 timer.

2. Kontroller at lyset i ladeindikatoren er pa.

3. Et fulladet apparat kan brukes i 70 minutter uten ledning.

4. Nar trimmeren er fulladet, vil lyset i ladeindikatoren slas av
automatisk.

Denne KROPPSTRIMMEREN er utstyrt med NiMH-batterier.
For @ opprettholde den optimale batterikapasiteten pa
batteriene, mé du lade batteriene i to sammenhengende
ladesykluser (2 x 8 timer) ca. hver tredje maned. NiMH-
batteriene vil oppna full batterikapasitet forst etter 4
ladesykluser (4 x 8 timer).

BRUKE APPARATET UTEN STR@MLEDNING
- Nar apparatet er fulladet, trekk adapteren ut fra
stikkontakten og apparatet, og gjer klart til bruk.

FORBEREDELSE
- Kontroller alltid apparatet for synlige tegn pa skader for
bruk. Ikke bruk apparatet hvis det er skadet.
- Pass pa at bladene er fri for har og smuss.
- Sorg for at apparatet er tilstrekkelig oppladet.

TA AV OG SETTE PA HODET
«Fordu tar av hodet, serg for at trimmeren er slatt av.
« For & fierne hodet, skru det av (Fig. 1).
- For a sette pa hodet, juster merkene overfor hverandre, skyv
hodet pé apparatet og skru det pa for a lase det (Fig. 2).

SETTE PA KROPPSTRIMMERENS KLIPPEKAM
- Kroppstrimmeren inkluderer 3 klippekammer: 3 mm, 5 mm,
7 mm.
-Fest den ene siden av klippekammen til sporet pa
trimmerens hode.
-Trykk ned pa den andre siden av klippekammen til den
klikker pa plass.

TA AV KLIPPEKAMMEN
- Trykk opp pa klippekammens venstre eller hgyre side.
- Dette vil lofte én side opp og frigi den andre siden.
- Left av klippekammen.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

For a sikre optimal ytelse over tid, ma apparatet rengjores

etter hver bruk:

- Fjern avstandskammen etter bruk. Skyll kammen under
rennende vann, og terk den godt fer oppbevaring eller bruk.

- Bruk rengjeringsbersten som folger med for & borste bort
har og smuss.

- Ikke bruk skarpe gjenstander for a rengjere trimmerbladet.

- Trimmerhodet kan tas av for & gjere rengjgringen enklere.

For & fierne trimmerhodet, se Fig. 1.

For a sette tilbake trimmerhodet, se Fig. 2.

- Blas forsiktig bort har som har lagt seg under bladene.

- Trimmerhodet kan skylles under springen.

- Serg for at trimmerhodet er tort for det settes tilbake pa
trimmeren.

-Sla pa apparatet etter rengjering, og péafer noen draper
smoreolje (felger ikke med) pa bladene.

LAITTEEN LATAAMINEN

TARKEAA! Kiyti vain laitteen mukana toimitettua sovitinta.

1. Aseta pistoke laitteeseen ja kytke se sovittimeen. Varmista,
ettd monitoimitrimmeri on OFF-asennossa. Lataa laitetta
kaksi kertaa perakkdin 8 tunnin ajan ennen laitteen
ensimmaista kdyttokertaa.

2. Tarkista, etta latauksen merkkivalo palaa.

3.Tayteen ladattua akkua voi kédyttdd langattomasti 70
minuutin ajan.

4.Kun trimmeri on ladattu tdyteen, latauksen merkkivalo
sammuu automaattisesti.

VARTALOTRIMMERIIN KUULUVAT NIMH-PARISTOT.”
Yllapitaaksesi akkujen maksimaalisen kayttdajan, lataa akut
kaksi perakkaista kertaa (2x8 tuntia) noin kolmen kuukauden
vélein. Ni-MH-akut saavuttavat tdyden kayttoaikansa neljan
ensimmaisen latausjakson jalkeen (4x8 tuntia).

LANGATON KAYTTO
- Kun laite on ladattu téyteen, kytke sovitin pistorasiasta ja
laitteesta ja aloita kaytto.

KAYTON VALMISTELU
- Tarkista laite aina ennen kédyttéa mahdollisilta nakyvilta
vaurioilta. Al4 kayti laitetta, jos se on vioittunut.
- Varmista, etta terissa ei ole hiuksia tai likaa.
- Varmista, etta laitteen akussa on tarpeeksi virtaa.

AJOPAAN POISTO JAKIINNITYS
- Ennen ajopéén poistoa varmista, etta trimmeri on kytketty
pois paalta.
- Irrota ajopaa kiertamalla sita (kuva 1).
- Kiinnita ajopaa kohdistamalla merkit ylospain, liu'uttamalla
ajopada paikoilleen laitteeseen ja kiertdmallda paata
lukitaksesi sen (kuva 2)

VARTALOTRIMMERIN LEIKKUUKAMMAN
KIINNITTAMINEN
- Vartalotrimmeriin kuuluu 3 leikkuukampaa: 3 mm, 5 mm, 7
mm.
- Kiinnita leikkuukamman yksi puoli trimmeripaan uraan.
-Paina kamman toista puolta alas, kunnes kuulet
napsahduksen.

LEIKKUUKAMMAN POISTAMINEN
- Paina leikkuukamman vasenta tai oikeaa puolta ylospdin
- Néin se nousee sivulta ja vapauttaa toisen puolen.
- Nosta leikkuukampa pois paikaltaan.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Optimaalisen tehokkuuden yllapitamiseksi laite tulisi

puhdistaa jokaisen kayton jélkeen:

- Irrota leikkuukampa kayton jalkeen. Huuhtele leikkuukampa
juoksevan veden alla ja kuivaa kunnolla ennen kayttoa tai
sailytysta.

- Poista mahdolliset karvat ja lika mukana toimitettavalla
puhdistusharjalla. Ald puhdista trimmerin terda teravilla
esineilla.

- Ajopaa voidaan irrottaa puhdistuksen helpottamiseksi.

Ajopaata irrotettaessa, katso ohjeet kuvassa 1.

Ajopaata kiinnitettdessa, katso ohjeet kuvassa 2.

- Puhalla varoen terien taakse jaaneet karvat.

- Terat voidaan huuhtoa juoksevan veden alla.

- Varmista, ettd ajopda on kuiva, ennen kuin kiinnitat sen
trimmerin runkoon.

- Puhdistuksen jalkeen kytke laite péille ja voitele terdt
muutamalla tipalla mukana toimitettua voiteludljya
(myydaan erikseen).

EAAHNIKA

ZYZIKEYH NEPINOIHZIHZ ZQMATOX BG120E

AlaBdote mMPooeKTIKA TIG odnyie¢ ac@aleiag mpiv
XPNOIUOTIOINOETE TO TIPOTOV.
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QOPTIZH THZ ZYIKEYHX

ZHMANTIKO! Xpnotpomolgite pévo tov avtamtopa mou

SiatiBeTat pe T CUOKEUN.

1.ZuvdéoTe 1o BUOMA OTn CUOKEUN Kal OUVSECTE TOV
avtantopa, Stac@aliovtag 6Tt n MOAVEUPICTIKA UNXavh
eivat otn 0¢éon OFF. Mpwv amdé tnv mpwtn xprion tng
GUOKEUNG, POPTIOTE TNV WOTE va KAvel SUO CUVEXOUEVOUG
KUKAOUG @OpTIoNG SIAPKELag 8 wpwv.

2. BeBawwBeite 611 n @wtewvny évdelfn @optiong eival

QAVOUMEVN.

3. Mia mAfpng @oépTion Sivel Tn Suvatdtnta Xpriong Tng
KOUPEUTIKAG UNXAVAG Yia TOUAAXIOTOV 70 AemTd.

4.'0tav n EUPIOTIKA HNXAVH GOPTIOEL MANPWG, N EVOEIKTIKN
Auyvia @opTiong Oa ofroel autépata.

H koupeuTiki pnxavy ca¢ XYEKEYH MEPINOIHZIHX
SOMATOZ 8106¢1el pmatapieg NiMH.»

Ma va §1aTnPACETE TN PEYIOTN AUTOVOUIX TWV MITATAPLWY,
KAvte U0 MANPELG KUKAOUG @OPTIONG (2x8 wpeg) KABE Tpelg
unveg mepimou. Ot pmatapieg Ni-MH Ba metvxouv mArpn
QUTOVOUIa PETA amd TouG 4 TTPWTOUG KUKAOUG @OPTIONG (4x8
WPEC).

AZYPMATH AEITOYPTIA
- ‘Otav n CUOKEUN €XEl POPTIOTE! MANPWG, ATOCUVEEDTE TOV
avtantopa amé tnv mpia Kat n CUoKELN gival £TOIUN TTPOG
xenon.

NMPOETOIMAZIATIA XPHZH
- ENéyxete mavTaTn GUOKELN TPOTOU TN XPNOIUOTIOINCETE yIa
epavr onuadia Bopds. Na pn xpnotpomoleitat eav éxet
umooTei {nuid.
-BeBaiwbeite 611 oTIg Nemideg Sev umdpyouv Tpixeg Kat
okoumidla.
- BeBaiwBeite OTI n CUOKEUN €XEL POPTIOEL EMAPKWG.

AOQAIPEZH KAI XTEPEQXH THZ KEQANHX KOMHZ
«MpoTol agaipéoete TV KA Ko, BeRaiwBeite mwg n
pnxavn givat amevepyomotnpévn.
« Mo va a@aipéoeTe TNV KEPAAR Kot ¢, EEBISWOTE TNV (EIK. 1).
«Ma va oTepeWoETe TNV KEQAAN KOTG, evBuypaupioTe ota
onuadia, cUPETE TNV KEPAAR KOTIAG OTN MnNXavi Kat otn
OUVEXELD BISWOTE TNV WOTE VA KAEISWOEL (EIK. 2).

ZYNAEZIH TOY OAHIOY KOMHZ BODY GROOMER
-To Body Trim mepthapfBdvet 3 odnyoug komng: 3 mm, 5 mm,
7 mm
- ZuvSéoTe TN pia MAeupd Tou 08NYOU KOTTAE OTNV EYKOTTH TNG
KEQAAAG TNG EUPLOTIKAG UNXavAG.
- Méote TV AAANn mMAeupd Tou 0dnyol €wg GTOU OKOUCTEL O
XAPAKTNPIOTIKOG NXOG «KAIK».

AOQAIPEZH TOY OAHIOY KOMHZ
- Méote tnv aplotepn i} Tn S€€1d MAgupda Tou 0SNYoL KOTING
-'Eto1 6a onkwBei n pia mieupd kat Ba amehevBepwBein AAAN.
- ZNKWOTE KAl aPalpEéCTE TOV 08Nyd KOTIAG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

la va Slatnproete TIg ApLoTeG amoSOOELG, N CUOKEUT| TTPETIEL

va kaBapiletal votepa amod KABe xprion:

- AQaIpEoTe TOV 08NYO KOTING HETA TN XProN. ZEMMOVETE TOV
KATW amoé TPEXOUHUEVO VEPD Kal OTEYVWOTE TOV TTOAU KaAd
TIPWV TOV amoONKeVCETE 1} TOV EMAVAYPNOIUOTIOINOETE.

- XpNnolpomoleiTe TO BoupTodKIKABAPIoHOU VIO VA AQAIPECETE
TIG TPIXEG KAl TA UTTOAE{ppaTaA. Mn XPNOIHOTIOLEITE alXpnpPa
QAVTIKEIMEVA Yla va KOBaPIoETE TIG AEMISEG TNG UNXAVAG.

- H ke@aln| komng pmopei va agaipebei yia va SieukohuvBei o
KaBapIoHOG TNG.

Ma va agatpéoete TNV ke@ahr komng, BA. Eik.1

Ma va enmavatomoBetioete TNV KeEQAAR KOmNG, PBA.

E.2

- AQaIPEOTE TPOOEKTIKA TIG TPIXES TTOU €XOLV TTAYISEVTE KATW
amno Tig Aemidec.

- H kepaAn pmopei va EemuBei pe TpexoUpevo vepo.

- BeBaiwbeite 0TI n KEQAA KOTIAG €ival GTEYVH TTPOTOU TNV
EMAVOAOUVSETETE OTO WA TNG OUOKEUNG.

-Metd Tov KaBaplopd, eVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUR Kal
MTAveTe TIG AeTiSeG XPNOIHOTOIWVTAG HEPIKEG OTAYOVES
amnd 1o AmavTtiko Aadt (Sev mephapBaveta).

MAGYAR

TESTSZORZET NYIRO BG120E
A termék hasznalata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el a
biztonsagi el6irasokat.
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A KESZULEK TOLTESE

FONTOS! Csak a készuilékhez mellékelt adaptert hasznalja.

1.Dugja be a dugaszt a késziilékbe és csatlakoztassa a
konnektorhoz az adaptert. Ellenérizze, hogy a multi trimmer
OFF helyzetben legyen. Mielétt elsé alkalommal hasznélja a
készlléket, toltse kétszer egymas utan 8 oran keresztil.

2. Ellenérizze, hogy a toltésjelzé vilagit.

3. A teljes toltés 70 perc vezeték nélkili hasznalatot tesz

lehetévé

4.Miutédn a trimmer teljesen feltolt6dott, a toltésjelzé
automatikusan kikapcsolodik.

TESTBOROTVAJA NiMH akkumultorokkal rendelkezik

Az akkumulatorok maximalis hasznalati idejének eléréséhez
végezzen két egymast kovetd toltési ciklust (2x8 dra) koriilbelil
haromhavonta. A Ni-MH akkumulatorok csak az els6 4 toltési
ciklus utan érik el a teljes hasznalati id6t (4x8 dra).

VEZETEK NELKULI HASZNALAT
- Miutéan a készulék teljesen felto1té6dott, hizza ki az adaptert a
héldzati konnektorbol és készitse el6 hasznalatra.

ELOKESZITES A HASZNALATRA
-Mindig vizsgalja at a késziiléket, hogy nincs rajta lathato
sérllés. Ne hasznalja a késziiléket, ha sérilt.
- Ellendrizze, hogy a késeken nincsenek szérmaradvanyok és
tormelékek.
- Ellenérizze, hogy a késziilék toltése elegendé.

A FEJ LEVETELE ES FELHELYEZESE
« Afejlevétele el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a trimmer ki van
kapcsolva.
« Csavarja el a fejet a levételhez (1. dbra).
- A fej rogzitéséhez hozza egy vonalba a jelzéseket, csusztassa
afejet a készulékre, majd forgassa el a rogzitéshez (2. dbra).

A BODY GROOMER VEZETOFESU ROGZITESE
- A testborotvahoz 3 vezet6fési tartozik: 3 mm, 5 mm, 7 mm.
- Csatlakoztassa a vezetéfési egyik oldalat a késziilékfejen 1évé
horonyba.
- Nyomja lefelé a vezet6fés(i masik oldalat, kattanasig.

A VEZETOFESU LEVETELE
- Nyomja meg a vezet6fésii bal vagy jobb oldalat
-Az egyik oldala megemelkedik, a masik oldala pedig
kiszabadul.
- Emelje fel a vezetéféslit.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Az optimalis teljesitmény fenntartasa érdekében a készuléket

minden hasznalat utdn meg kell tisztitani.

- A hasznalat utan vegye le a vezet6féslit. Folyo viz alatt oblitse
el a vezet6féslit, és gondosan szaritsa meg, miel6tt elteszi
vagy hasznalja.

- A mellékelt tisztito kefe segitségével tavolitsa el a szérszélakat
éstormelékeket. Ne hasznaljon éles targyat a kés tisztitasahoz.

- A kénnyebb tisztithatosag érdekében a vagofej leveheté.

Avégofejet az 1. dbra szerint vegye le

Avagofejet a 2. dbra szerint tegye vissza

- Finoman fujja ki a kések ala szorult szérszalakat.

- A vagdfejet el lehet 6bliteni a vizcsap alatt.

-Ellendérizze, hogy a vagofej megszaradt, miel6tt a
testborotvahoz erésiti.

- Tisztitds utan kapcsolja be a késziiléket, és tegyen néhany
cseppet a kendolajbdl (nincs mellékelve) a késekre.

POLSKI

GOLARKA DO CIALA BG120E

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa.

CESKY

ZASTRIHOVAC CHLOUPKU TELA BG120E

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte bezpecnostni
pokyny.

| zasilacz CA69 |
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LADOWANIE URZADZENIA

WAZNE! Uzywaj tylko zasilacza dostarczonego z

urzadzeniem.

1. W6z wtyczke do urzadzenia i podtacz zasilacz, upewniajac
sie, ze trymer wielofunkcyjny jest w pozycji OFF
(wytaczony). Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy
tadowac go przez 2 kolejne 8-godzinne cykle fadowania.

2. Sprawdz, czy swieci sie $wiatetko tadowania.

3. Gdy urzadzenie jest w petni natadowane, mozna go uzywac
bezprzewodowo przez 70 minut.

4. Po catkowitym natadowaniu trymera Swiatetko tadowania
automatycznie sie wytaczy.

TRYMER wyposazony jest w baterie NiMH.

Aby zachowa¢ maksymalna autonomie akumulatorow,
przeprowadzaj 2 kolejne cykle tadowania (2 razy po 8 godzin)
mniej wiecej co 3 miesigce. W ten sposéb baterie Ni-MH
osiggna petng autonomie po pierwszych 4 cyklach tadowania
(4 razy po 8 godzin).

UZYWANIE BEZPRZEWODOWE
-Po petnym natadowaniu urzadzenia odtgcz zasilacz od
gniazdka i od urzadzenia i przygotuj je do uzycia.

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA
-Po petnym natadowaniu urzadzenia odtgcz zasilacz od
gniazdka i od urzadzenia i przygotuj je do uzycia. Nie uzywaj
go, jezeli jest uszkodzone.
- Upewnij sie, ze w ostrzach nie ma wtoséw i zanieczyszczen.
- Upewnij sie, ze urzadzenie jest wystarczajaco natadowane.

ZDEJMOWANIE | ZAKLADANIE GLOWICY TNACEJ

« Przed zdjeciem gtowicy tnacej nalezy upewnic sig, ze trymer
jest wylaczony.

- Aby zdja¢ gtowice tnaca nalezy jg odkrecic (rys. 1).

«Aby zatozy¢ gtowice tnaca nalezy wyréwnaé zaczepy,
przesung¢ gtowice a nastepnie dokreci¢ ja w celu
wilasciwego przymocowania (rys. 2).

PODLACZANIE PRZEWODNIKA GRZEBIENIOWEGO

GOLARKIDO CIALA

- Trymer do ciata zawiera 3 nakfadki grzebieniowe: 3 mm, 5
mm, 7 mm.

- Przymocuj jedng strone naktadki grzebieniowej do rowka
gtowicy golarki do ciata.

- Nacisnij w dot po drugiej stronie naktadki, az ustyszysz
kliknigcie.

USUWANIE NAKLADKI GRZEBIENIOWEJ
- Nacisnij lewa lub prawa strone naktadki grzebieniowej.
- Spowoduje to podniesienie jej w bok i uwolnienie drugiej.
- Wyciagnij naktadke grzebieniowa.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby utrzymac optymalng wydajnos¢, urzadzenie powinno

by¢ czyszczone po kazdym uzyciu w nastepujacy sposéb:

- Wyjmij naktadke grzebieniowa po uzyciu. Optucz naktadke
grzebieniowa pod biezaca wodg i doktadnie wysusz zanim
ja schowasz lub jej uzyjesz.

- Uzyj szczoteczki do czyszczenia dostarczonej do usuniecia
wtoséw i zanieczyszczen. Nie uzywaj ostrych przedmiotéw
do czyszczenia ostrza trymera.

- Glowice mozna zdja¢, aby utatwic czyszczenie.

Sposdb zdejmowania gtowicy jest przedstawiony na rys.1

Sposob ponownego zaktadania gtowicy jest przedstawiony

narys.2

- Aby wyjac ostrza, przytrzymaj uchwyt trymera jedng reka,
umies¢ kciuk pod ostrzami i zdejmij ostrza z uchwytu.

- Aby ponownie zamocowac ostrza, upewnij sie, ze podstawa
ptytki ostrzy jest osadzona na uchwycie i wcisnij je na swoje
miejsce.

- Delikatnie zdmuchnij wtosy znajdujace sie pod ostrzami.

- Ostrza mozna sptukac pod biezacg woda.

-Upewnij sie, ze gtowica jest sucha przed ponownym
przymocowaniem jej do korpusu trymera.

-Po wyczyszczeniu wiacz urzadzenie i naoliw ostrza za
pomoca kilku kropli smaru (nie jest zawarty w zestawie).

NABIJENI PRISTROJE

DULEZITE! Pouzivejte pouze adaptér dodavany se zafizenim.

1. Ujistéte se, ze je multifunkéni zastfihova¢ v poloze OFF
(vypnuto), zasunte zastr¢ku do piistroje a pfipojte adaptér.
Pfed prvnim pouzitim pfistroje jej nabijejte dvakrat
nepietrzité po dobu 8 hodin.

2. Zkontrolujte, zda sviti indikator nabijeni.

3. Pfi pIném nabiti vydrzi 70 minut bezdratového pouzivani

4.Jakmile je zastfihovac¢ plné nabity, indikator nabijeni
automaticky zhasne.

Télovy zastfihovac je vybaveny NiMH baterii.

Pro zachovéani maximalniho nabiti baterii provedte dva po
sobé jdouci nabijeci cykly (2x 8 hodin) kazdé tii mésice; dale je
nutno pamatovat na to, Ze baterie Ni-MH dosahnout tpIlného
nabiti az po prvnich 4 nabijecich cyklech (4x 8 hodin).

PROVOZ NA BATERIE
- Jakmile je pfistroj plné nabity, odpojte adaptér od sitové
zasuvky a pfistroje a pfipravte pfistroj k pouziti.

PRIPRAVA K POUZITI
-Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte, zda pfistroj
nevykazuje ziejmé znamky poskozeni. Poskozeny pfistroj
nepouzivejte.
- Ujistéte se, Ze jsou Cepele prosté vlasu a jinych necistot.
-Ujistéte se, ze je pfistroj dostatecné nabity.

VYJMUTI A NASAZENi HLAVY ZASSTRIHOVACE
« Pred vyjmutim hlavy zastfihovace se ujistéte, zZe je zafizeni
vypnuté.
« Chcete-li hlavu zastfihovace vyjmout, odsroubujte ji (obr. 1).
« Chcete-li hlavu zastfihovace nasadit, zarovnejte znacky,
zasunte hlavu na zastfihovac a zasroubujte ji, abyste ji
zajistili (obr. 2).

NASAZENi HREBENOVEHO NASTAVCE TELOVEHO
ZASTRIHOVACE
- Télovy zastfihovac obsahuje 3 nastavce: 3 mm, 5 mm, 7 mm.
- Pfipevnéte jednu stranu hiebenového nastavce do drazky
hlavy zasttihovace.
- Zatla¢te na druhou stranu néstavce do zacvaknuti.

SEJMUTI HREBENOVEHO NASTAVCE
-Zatla¢te smérem nahoru na levé nebo pravé strané
hiebenového nastavce
- Tim se zvedne na jedné strané nahoru a uvolni se i druha
strana.
- Sejméte hiebenovy néstavec.

CISTENI A UDRZBA

Abyste zachovali optimalni vykon, je treba pfistroj po kazdém

pouziti vydistit.

- Po pouziti hiebenovy nastavec sejméte. Pfed ulozenim
nebo pouzitim dukladné oplachnéte hiebenovy nastavec
pod tekouci vodou a fadné osuste.

-Pomocidodaného cisticiho kartacku odstrarite veskeré viasy
a nedistoty. K ¢isténi cepele zastiihovace nepouzivejte ostré
predméty.

- Pro usnadnéni ¢isténi Ize hlavu zastfihovace vyjmout.

Pro vyjmuti hlavy zastfihovace viz Obr. 1

Pro opétovné nasazovani hlavy zastfihovace viz Obr. 2

- Lehce odfouknéte veskeré vlasy a necistoty zachycené pod
cepelemi.

- Cepele Ize oplachnout pod tekouci vodou.

- Pfed opétovnym nasazenim do télesa zastfihovace se
ujistéte, ze je hlava zastfihovace sucha.

- Po cisténi zapnéte pristroj a naolejujte ¢epele pomoci
nékolika kapek mazaciho oleje (neni soucasti dodavky).

PYCCKUA

BPUTBA A1 TEJIA BG120E
I'I0>KanyI7|CTa, BHUMaATENIbHO O3HAKOMbTECb C MHCTPYKUMAMU MO
6e30nacHOCTV nNepep Tem, Kak 1cnosib3osaTb Npubop.
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3APAQKA MPUBOPA

BHUMAHME! lMonb3yiiTecb TONbKO TeM CeTeBbIM ajantepom,

KOTOpbI NOCTaB/IeH BMecTe ¢ Nprbopom.

1.Y6enntecb B TOM, UTO MyILTUTPUMMEP BbIK/IIOUYEH, BCTaBbTe
WTbIPb CETEBOro afjantepa B TPUMMep W BKOUWTe ajantep
B ceTb. lepes Tem Kak B MepBblii pa3 BOCMONb30BaTbCA
3NeKTPONPUGOPOM, OCTaBbTe €ro Ha 3apsafke B TeuyeHue 8
YacoB /iBa pa3a noapsag.

2. MpoBepbTe, ropyT 1N CBETOBOW UHANKATOP 3apAAKN.

3.TIoNHOCTbIO 3apAXKEHHbIM MPYOOPOM MOXKHO MOJNIb30BaTbCA
B TeyeHve 70 MUHYT B pexume paboTbl OT akKKyMynATOPHOMN
6aTaperiku.

4.Kak TONMbKO TpMMMep TMONHOCTbIO 3apAAWTCH, CBETOBOW
VIHAVKATOP 3apAAKM aBTOMAaTUUECK BbIKITIOUNTCA.

Bawa BPUTBA ona TENA OCHalleHa HUKenb-
MeTanNorMapMAHLIMY akKyMyNATOPHbIMU GaTapeiikamu NiMH.
Ina noppepXaHWA MaKCMManbHOW aBTOHOMUM 6aTapeek
NpYMEepHO pa3 B TPU MecALia NpoBoauTe 2 NocneaoBaTesbHbIX
UMKna 3apsaaku (2 pasa no 8 Yacos) Nprbopa, NPy 3TOM HUKenb-
MeTannornapuaHble  akkymynatopHble  6atapeiikm  Ni-MH
JOCTUTHYT CBOEIl MOJSIHOM aBTOHOMUM TOMbKO Mocsie MnepBbix 4
LIMKNOB 3apAaKM (4 pasa rno 8 yacos).

PABOTA OT AKKYMY/IATOPHOW BATAPEKU
-Kak Tonbko I'IpI/l60p MONMHOCTbIO  3apAANTCA, OTKKYUTe
afanTtep OT CeTn, OTCoe[NHUTE ero oT rlpV|6opa n NpuUroToBbTe
npu6op K pa6orte.

NoAroToBKA K PABOTE
-Mepep KaxAbIM MCMonb3oBaHve npubopa nposepbTe, HET
NI Ha HeM BUAMMBIX ClIefloB MOBpexaeHus. He nonbsyiitech
NOBPEXAEHHDBIM 3EKTPONPNEOPOM.
- Y6eamtech B TOM, UTO Ha 11e3BUAX HET COCTPUKEHHbIX BOIOC UK
VHbIX 3arpA3HEHNI.
- YpocToBepbTeCh B TOM, YTO NPUGOP AOCTATOUHO 3aPAXKEH.

CHATUE U YCTAHOBKA CTPUTYLLEN FONIOBKU

- [epep Tem Kak CHATb CTPUTYLLYIO FONOBKY, yGeANTECH B TOM, UTO
npn6op BbIKMIOYEH.

« YT06b! CHATb CTPUTYLLYIO TOMOBKY, MOBEPHUTE €€ Kak MoKa3aHo
Ha pucyHke (fig. 1).

+Yto6bl  yCTAHOBMTb  CTPUrYLLYlO  TOfIOBKY, COBMECTWTE
MOHTaXHbI€ OTMETKM, HacaauTe CTPUryLlyl T[ONOBKY Ha
Kopryc nprubopa 1 NoBepHWTE, 4To6bl 3a6MI0KNPOBaTL €€, Kak
nokasaHo Ha pucyHke (fig. 2).

YCTAHOBKA FrPEBEHYATOMN HANPABJIAIOLWEN HA BPUTBY
ANA TENA
- BpuTBa AnA Tena noctaenAeTcA B KomnnekTe ¢ 3 rpebeHyaTbiMm
HanpasnaWuMmn: 3 MM, 5 MM, 7 MM
- BctaBbTe oAMH Kpaii HanpaBnAoLei B Nas Ha ronoske 6pUTBbI
[nA Tena
- HaxxmuTe Ha apyroii Kpail HanpasnAwLLeil Ao LWenyKa.

CHATUE FPEBEHYATOW HAMPABJIAIOLEN
- MopToNKHUTE BBEpX NIEBLIV WAN MpPaBbll Kpal rpebeHyaTon
HanpasnaoLen.
-OpvH Kpaii HanpaBnalowen MNOAHUMETCA BBepX, APYromn
ocoboauTCa.
- CHUMWTe rpebeHYaTyIo HanpaBALLYio.

YXOA N OBCNYXNBAHUE

[na noppepxaHua npubopa B ONTUManbHOM pabouem

COCTOAHUW ero cieflyeT ounLaTh NOCe KaXK/Aoro Nosib30BaHNA.

- 3aKOHUVIB MOJIb30BaTbCA NPUOOPOM, CHMUTE HaMPaBAAIOLLYIO.
OnonocHuTe ee Noj NPOTOYHON BOAOW U TLIATENbHO BbICYLINTE,
nepes Tem Kak ybpaTb HanpasiAoLLYI0 Ha XPaHeHVe Unu CHoBa
BOCMO/b30BaTLCA €lo.

- Bocnonb3yittech npunaraemoii K Npubopy LETOUKOWN, YTOGbI
YAanUTb COCTPVXEHHble BOMOCHI U WHble 3arpsAsHeHna. He
nonb3yiTecb OCTPbIMUA NpeAMeTamMn ANA OYUCTKA Ne3Buii
TpUMMepa.

-[lna obneryeHna yxoAa rofoBKy TPUMMEpPa MOXHO CHATb C
npubopa.

- YT06bI CHATL rONIOBKY TPUMMEPa, AENCTBYITE, KaK NoKasaHo Ha
pucyHke Fig.1.

- YTo6bl yCTAaHOBUTH FONIOBKY TPUMMEPa Ha NpuGop, AeicTByiiTe,
KaK NnokasaHo Ha pucyHke Fig.2

- AKKypaTHO CAlyitTe BONOCHI, CObpaBLUKeca NoA Ne3snem.

- lonoBKy TpUMMepa MOXHO OnonackneaTb Moy CTpyeit Bofbl.

-Mpexnae uem ycTaHaBNMBaTb rONOBKY TpUMMepa Ha npubop,
y6ennch B TOM, Y4TO OHa NOIHOCTbIO BbICOXNa.

- 3aKOHUVB yX0f, BK/OUNTE NPUBOP 1 CMaXKbTe Ne3Bus, HaHecs
Ha HUX HECKONbKO Kanenb mMacna (He BKIOYEHO B KOMMNEKT
NoCTaBKM).
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VUCUT BAKIMI BG120E

Lutfen urtnd kullanmadan 6nce guvenlik talimatlarini
dikkatlice okuyun.

| Adaptor CA69

CiHAZIN $ARJ EDILMESI
ONEMLI! Sadece cihazla birlikte verilen adaptorii kullanin.

1. Fisi cihaza takin ve adaptori baglayin, coklu duzelticinin
KAPALI konumda oldugundan emin olun. Cihazi ilk defa
kullanmadan 6nce, her biri 8 saat olmak tizere iki arka
arkaya sarj sliresi boyunca sarj edin.

2. Sarj gostergesi 1siginin yanip yanmadigini kontrol edin.

3.Tam sarj, 70 dakikalik kablosuz kullanim saglar

4.Duzeltici tamamen sarj oldugunda, sarj gostergesi
otomatik olarak kapanir.

VUCUT KESIM MAKINENIZ NiMH bataryalarla donatlimlstlr.
Pillerin maksimum performansini korumak icin, yaklasik her
¢ ayda iki ardisik tam sarj etme (2x8 saat) islemi yapin, ayrica
Ni-MH piller yalnizca ilk 4 tam sarj isleminden (4x8 saat) sonra
tam performansa ulasacaktir.

KABLOSUZ CALISMA
«Cihaz tamamen sarj oldugunda, adaptori prizden ve
cihazdan ¢ikarin ve kullanima hazirlayin.

KULLANIM HAZIRLIGI
« Cihazi kullanmadan 6nce her zaman gozle gortlur hasar
belirtileri olup olmadigini kontrol edin. Hasar varsa
kullanmayin.
« Bigaklarin kil ve kalinti icermediginden emin olun.
- Cihazin yeterince sarj edildiginden emin olun.

KESiM KAFASI CIKARILMASI VE YERLESTIRILMESI
«Kesim kafasini ¢tkarmadan 6nce, sa¢ kesme makinesinin
kapali oldugundan emin olun.
« Kesim kafasini ¢cikarmak icin, cevirerek agin (resim 1).
«Kesim kafasini yerlestirmek, isaretleri hizalayin, kesim
kafasini cihazin Gzerinden kaydirin, sonra vidalayip kilitleyin
(resim 2).

BODY GROOMER TARAK KILAVUZUNU TAKILMASI
- Vicut Killari Dizelticisi 3 tarak kilavuzu icerir: 3mm, 5mm,
7mm.
- Tarak kilavuzunun bir tarafini bashk oyuguna takin.
- Kilavuzun diger tarafina klik sesi duyana kadar bastirin.

TARAK KILAVUZUNUN CIKARILMASI
- Tarak kilavuzunun sol veya sag tarafina bastirin
- Bu hareket bir tarafi yukari kaldirlir ve digerini serbest
birakr.
- Tarak kilavuzunu kaldirin.

TEMIZLIK VE BAKIM
Optimum performansi korumak icin, cihaz her kullanimdan
sonra temizlenmelidir:
-Kullandiktan sonra tarak kilavuzunu ¢ikarin. Tarak kilavuzunu
akan suyun altinda durulayin ve saklamadan veya
kullanmadan 6nce iyice kurutun.
-Kil ve dokuintuleri temizlemek icin verilen temizleme fircasini
kullanin. Diizeltici bicagini temizlemek icin keskin bir nesne
kullanmayin.
-Temizlemeye yardimci olmak igin diizeltici bigagin kafasi
cikarilabilir.
Duizeltici bicagin kafasini gikarmak igin, Resim 1'e bakin.
Bigaklan tekrar takmak icin, Resim 2'ye bakin.
-Bigaklarin altinda kalan killari yavasca tfleyerek uzaklastirin.
-Bigaklar muslugun altinda durulanabilir.
-Dizeltici govdesine tekrar takmadan o6nce dizeltici
bicaklarinin kuru oldugundan emin olun.
-Temizleme isleminden sonra, cihazi acin ve birka¢ damla
yaglama yagi kullanarak bigaklan yaglayin, (yag urtinle
birlikte tedarik edilmemektedir).

ithalatgi Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil



